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El dia 11 de febrero de hogano, en la Residen-
cia que los Padres de |a Mision de San Vicente de
Paul tienen en Barcelona, en la calle de Provenza,
moria, a la edad de 84 afos, aquel polifacético,
inquieto y celoso sacerdote llamado Mossén Bar-
tomeu Barceld, conccido también per el «Pare
Barceld», otrora muy relacionado con las tierras
gerundenses.

Mn. Bartomeu Barceld i Tortella habia nacido
en Felanitx el dia 4 de octubre de 1888,

Muy joven, ingresd en la Congregacidn de San
Vicente de Paul. Cursé Teologia bajo la direccion
cel docto profesor, hoy todavia viviente, Padre
David Bartolomé. Fue ordenado sacerdote en
1913.

En 1214, fue destinado a la Misién de Puno
(Peru). Alli, en la lejanfa de los Andes, se encon-
tro con su ex profesor, el Padre arriba citado.
Ambos trabajaron juntos en aquella Mision. Me
cecia el Padre Bartclomé —a quien yo conoci en
la «Clinica del Remei», de Tarrassa, en la habita-
cion ocupada por Mn. Barcelé gravemente enfer-
mo, poces dias antes de morir— que nuestro
biografiade habia trabajado comec profesor en
aquella Misién con un celo y un entusiasmo ex-
traordinarios. «Le deciamos —contaba el P. Bar-
tolomé— que nos escribiera un discurso o una
poesia para ser recitados en una determinada
fiesta del Colegio de la Misién, y comparecia, al
cabc de poco, con dos o tres: podias escogers.
Mucho habia escritc en su estancia en el Pery
—naturalmente, en castellano—, pero, de toda
esta lejana y primera etapa de su vida literaria,
no conservaba nada: todo habia quedado sepul-
tado en el regazo de los Andes.

Conoci a Mn. Barceld en el ano 1925, En las
tradicionales Cuarenta Horas de Semana Santa
de Gerona, él subid al pulpito de la Catedral a
predicar en la Hora Santa celebrada a cargo de
la «Confraria de Sant Jordi». Yo, todavia semi-
narista, estaba presente en aquel acto religioso.
Al silencio de la noche, en aquellas alturas cate-
dralicias de nuestro primer templo, lejos del
«mundanal ruido» de las calles bajas de la ciu-
dad, se unia un silencio religioso, casi diriase
sagrado. La voz sonora, cdlida e inspirada del
joven orador subrayaba todavia mas aquel do-
blade silencio, enmarcado por la gigantesca bo-
veda de nuestra altiva Catedral. El orador sagra-
do era, a la sazén, profeser en el Colegio de los
Padres Paules de Figueras. El joven predicador
venia precedido de una fama de orador elocuen-
te y —hoy dirlfamos— «comprometido». Mo es
ningin tépico afirmar que la Catedral estaba
atestada de fieles. El orador era un «comprome-
tido» a romanticos ideales —si queréis— no a
movimientos perseguidores de utdpicos «paral-
sos terrenales», como coletean en nuestro ho-



dierno mundc eclesial. Algunas frases, pronun-
ciadas con énfasis centelleante, acarrearcn al jo-
ven predicador serios disgustos. Por el impacto
que produjeron en mi tierna juventud, recuerdo,
como si las estuviera cyendo, estas frases con
que el orador glosaba la pasion de Cristo, saca-
das de las lecciones de la Historia. Hoy se nos
antojarian «frases inocentes». (jLo que puede
la erosidn del tiempo!). lgnoro, en sus pormeno-
res, lo que sucedid después de dicho sermdn. Si
bien, mas tarde, al entablar relacién con Mn,
Barceld, nos habiamos referido, alguna vez, a
aquella noche, nunca habian sido establecidos los
hechos en detalle. Yo sé'o sé que dejo su residen-
cia de Figueras y la fijo en Perpinya, cdonde Mr.
Juli Carselade, gran amige de los catalanes
—&l, obispo de una didcesis de la Catalufa fran-
cesa— le adscribié a su Ohispado y aprovecho
las multiples cualicdades del culto y celoso sacer-
dote en el vasto campo de apostolado de su did-
cesis, ora como profesor en algin colegio, ora
como predicador donde quiera que se le soli-
citara.

Alld por los afios 30 —también ignoro los
pormenores de su vuelta— dejaba la didcesis de
Perpinyé y se reintegraba a la de Gerona.

Pasé a residir en San Feliu de Guixols, para
ejercer el cargo de Capelldn de la naciente urba-
nizacion de S'Agard.

Fue en esta época que yo trabé relacion y
amistad con Mn. Barceld.

Como que la Capellania de S'Agard le dejaba
mucho tiempo libre para otros quehaceres mi-
nisteriales, se dedicé a la predicacidn, aca y acu-
I3, v fue requerido para subir a muchos pulpitos
en diversas didcesis, principalmente en las de
Gerona y Barcelona.

Recuerdo, singularmente, un Septenario de la
Virgen de los Dolores, predicado en San Félix, de
Sabadell, y unas Siete Palabras, predicadas, un
Viernes Santo, en la Purisima Concepcidn, de la
misma ciudacd. Elocuentes sermones, en unos
templos rebosantes de fieles.

Durante su estancia en San Feliu de Guixols,
dirigi¢ una pdgina literaria en el semanario «Cocs-
ta Brava», con el titulo de «Finestra Esbatana-
da». Sus articulos editoriales, que reflejaban una
vasta eduricidon, iban firmados —recordemos
de era un fervoroso lul.lista— con el seuddnimo
de «Félix de les Meravelles». Las poesias las {ir-
maba.

En el afio 1936 —dehia ser en una de las Gl-
timas ediciones, ya que dejo de publicarse al
estallar la guerra civil— publicada en «Cnsta
Brava» unas excelentes traducciones de algunas
«Rimas» de Bécquer, dedicadas —escribia él-—
al «eminent bécqueriofil Dr. J. Aguilar, Director
de I'lnstitut de Sant Feliu de Guixols». Muchos
afios después, en 1970, afo centenario de Gus-
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tavo Bécquer, la revista «Sclcx», de Martorell, re-
producia dichas traducciones, acompanadas de
un articulo mio dedicado a comentarlas.

lLa parsecucidn religiosa de la revolucion es-
tallacla en 1936, echd & Mn. Barceld de San Feliu
de Guixols, y buscd, otra vez, refugio en Perpi-
nya, donde habia dejado tantas y tan buenas
amistacdes. El obispo de la Didcesis, Mr. Berhard,
le acogid con la misma paternal benevelencia
con le hahia accgido, afos atrds, su antecesor
Mr. Carselode. Alli nes vimos un dia en un viaje
que yo hice a Perpinya desde Lyon, donde tenia,
a la sazdn, mi residencia.

Durante sus dos largas épocas de actuacidn
sacercdotal en Francia, Mn. Barcelé colabord en
diversas publicaciones del vecino pais. Recorda-
mos: «La Croix», de Paris, «L'Indepenclent», de
Perpinya, «Tramontanes, revista hilingiie —cata-
lan y francés—, publicada en esta misma capital
del Roselld... En los «Jocs Florals de la Ginesta
d'Or» —los tradicionales Juegos Florales del Ros-
selld a los cuales concurrié asiduamente— fue
proclamado «Mestre en Gai Saber». Las compo-
siciones que le valieron este titulo figuran en los
numeros antoldgicos que cada afo «Tramonta-
ne» dedicaba a resefiar la fiesta de los Juegos
Florales.

A su repatriacion, acabada la guerra, nuestro
biografiado empezd a conocer un lento declive
de su popularidad como «predicador de cartels,
y —con gran espiritu sacerdotal—.fue aceptan-
do alegremente un pregresivo ostracismo de
sacerdote oscuro, innominado... Desempend car-
gos de humilde apostolado donde se le requirié:
en Felanitx, su misma villa nata!, dedicado al
ninisterio sacerdotal en la Vicaria de Son Valls y
Aubocasser. Le encontramos después en Esplu-
gues de Llobregat, como capellin de una Comu-
nidad de Religiocsas. Vuelve después a Felanitx,
a regentar el cargo de capelldn del santvario de
«Sant Salvadors. Nos encontramos después con
él en Sabadell, donde viene a ejercer el cargo de
capelldn de la Casa de Caridad. Finalmente, le
vemos en Tarrassa, como capellan de la Ciudad
Sanatorial, donde acabd sus Ultimos afos cle ac-
cidn sacerdotal.

A pesar de su ararosa vida de misionero iti-
nerante, Mn. Barceld no se considerd nunca des-
vinculado de la Congregacidn de San Vicente de
Pall. Todavia, poco antes de morir, renové sus
votos en ella, y en su seno expird,

Un afio antes de su muerte, con unos amigos
de amhaos, le habia visitado en la Ciudad Sana-
torial de Tarrassa, donde pasaba sus Ultimos



anos entre enfermos. Al salir de la visita —él,
optimista como siempre; Nosotros, un poco acon-
gojaclos por su «soledad entre muchos»— decia
yo a mis companeros, remedando una conocida
frase: «jQué solos se quedan los viejosls. Por-
que, afo tras afo, se le habian ido reduciendo
sus amistades jtantas como habia tenido! Pero
en su ostracismo, también encontrd amigos que
le comprendieron y no le abandonaron ni en su
postrer enfermedad. Es de justicia recordar a
Ramdén Alzamora —él, también poeta— e Isidro
Vives, con sus respectivas familias , ce cuya so-
licitud par el enfermo soy testigo de excepcidn.

Mn. Barceld supo ser viejo entre viejos y en-
fermo entre enfermos: dos especialiclades nada
faciles. Viejo simpatico y optimista, con una per-
fecta lucidez hasta sus Ultimas horas. Enfermo
que acepltd con cristiana resignacion los delores
de la grave enfermedad y recibié con serenidad
la llegadla de la muerte.

Mi relacion con Mn. Barcelé —ya epistolar,
ya personal— ha durado desde su estancia en
San Feliv de Guixcls hasta su muerte, Entre las
varias ofrendas poéticas, con qué me chsequio
en momentos cruciales de mi vida, son dignas de
mencion dos sentidas poesias: una, en ocasion
de mis Bodas de Plata Sacerclotales, otra, dedi-
cada a la muerte de mi madre. ;Cédmo no re-
cordarlas?

La Comunidad de Padres Palles ce Barcelona
le despidid con unas solemnes exequias. Los bue-
nos Padres, conocedores de la antigua y perdu-
rable amistad que me unia al finado, me depa-
raron el honor de presidir la concelebracion que,
«corpore presente», hizo la Comunidad., Una
Misa cantada, con interludios de érganc. Al Ofer-
torio fue cantado un «Requiem», de Perosi, que
el difunto habia cantado en sus mejores tiempos.
Porque él también musico, con «pocas solfas»,
pero dotade de muy buen gusto y de una voz
muy bien timbrada, que daba especial realce a
sus sermones. {Gracias a Dios no tuvimos que
soportar ninguna de las «sandeces» literario-mu-
sicales —el calificativo es de Halffter— que hoy
proliferan en nuestros «pacientes» templos.
{ Esto, para que quede constancia de una excep-
cién —entre algunas otras gracias a Dios— en
esta época de confusidn),

La magnificencia del ambiente ungic de una
especial ernocion mis palabras homiléticas, Evo-
qué su espiritu encuadrado entre dos figuras se-
feras de la Iglesia: el beato Ramodn Llull y San
Vicente de Pall. Ferveroso lul.lista, como su
ilustre coterranec, fue un inquieto itinerante;
hijo espiritual de San Vicente de Paul, nuestro
biografiado, que conocid tanta gente de alto co-
pete, no hizo ninguna discriminacion entre gen-
tes ricas y pobres, ni entre sabios e ignorantes,
y asistid a viejos y enfermos con singular carifo.

A todo esto cabe anadir su franciscanismo
revelado en su poesia, rebosante de amor a todo
lo salido de la mano de Dios.

* * *

47

Hablemos de su cbra literaria. Empecemos
por la que no ha quedado mas que en el recuer-
do de los que le cimos en el pulpito.

iEra orador? Uno de los mas brillantes que
yo he conccido. Palabra densa de doctrina, cen-
telleante de expresién, lirica de forma, personal,
muy personal. El orador iba siempre impulsado
por el poeta, no con tépicos retdricos, sino con
imagenes originales. Creo que en esta época, tan
pocco amante de |la oratoria sagrada de alto estilo,
la suya, todavia seria escuchada con interés y
con provecho. Que ya es decirl

gArticulista? De agilisima pluma, en cuyo
manejo intervenian el orador, el poeta y el
erudito.

iPoeta? Mas que muchos de gran prestigio
publicitaric. Era poeta todas las horas del dia.

Vamos a hacer un poco de exégesis de su pro-
duccidn poética.

Sacerdote de vida azarosa e itinerante, parece
que su poesia hubiera de ser triste y doliente
ccmo —o todavia mds— la de muches poetas
«burgueses» que sélo han conocide la vida mue-
lle. Y no fue as’.

Poeta dificil de catalogar: personal, persona-
lisimo, Cualquiera composicién suya no firmada,
la identificariamos en seguida.

Poeta tan dotado y tan culto habria podido
eclipsar a muchos astros de primera magnitud.
Pero le faltaba algo: le falté una contencidn, una
represion de la gran facilidad, no ya tan solo en
la versificacion, sino también en la abundancia
de ideas y de imdgenes que pugnaban por salir
de su pluma. Tal vez esto le era muy dificil y eno-
joso, debido a su temperamento de hombre apa-
sionado, deshordante, extrovertido... Quien sabe
si también se oponia a ello su vida semi-transhu-
mante: me lo imagino escribiendo schre una
maleta, a punto de levantar la tienda. Era una
especie de heredero del espiritu de los antiguos
trobacores. Hasta sus formas métricas nos ha-
cen pensar en ello. No en vano tuvo mucha rela-
cion con el «Felibrige» de Provenza.

Pasaba del intimismo a las mas altas especu-
laciones, del lirisme a la épica —o las dos cosas
conjugaclas—, de la evocacién religiosa al des-
criptivismo patridtico, de la genialidad al vuelo
a ras de tierra, del cientismo al pintoresquismo.
Pero, hasta los prosaismos salidos de su pluma
estaban dotados de una indecible gracia. Para
él, de la anécdota a la categoria no habia més
que un paso. Incluso en él, ambas, a veces, se
confundian. Desigual, pero siempre interesante,
siempre original.

Come hemos insinuado antes, su poesia era
optimista, exultante, fiel reflejo de su tempera-
mento. Nada de depresion ni angustia —sino op-
timismo cristiano, sacerdotal— y no porque no
hubiera conocido la incomprensién y la injusti-
cia en su propia perscna: primero, un destierro,
después una priscripcidn. En 1936, en los prime-
ros dias de la revolucién, él, tan demdcrata, tan



abierto a todas las corrientes politicas v socia-
les, fue condenade a trabajos forzados por los
gue se proclamaban paladines de la libertad. Nos
consta que hasta sabia prcpagar sano optimismo
entre sus pobres compareros de condena, algu-
nos de ellos procedentes de bajos fondos. Algu-
nos de los dirigentes moclerados y comprensivos
de la revolucion le facilitaron una «legal» eva-
sién hacia la frentera francesa.

No, nacda de rencor, nada de odio, nada de
protesta en su possia. Campea en ella el elogio,
el ditiramho, la alabanza. Si como muy hien ha
dicho Paul Claudel, la alabanza es, tal vez, &l
principal moter de la pecesia, en la produccion
poética de Mn. Barceld, el «tal vez» nc cuenta.
Que se tratara ce intimismo, amistad, paisaje,
hagiografia_.. tode, absolutamente todo, susci-
taba en él, la alabanza, la glorificacién. Era un
maravillado de todo lo qgue veia, de todo lo que
encontraba a su paso. Su espiritu se elevaba por
encima del mal y de la dchlez humana, asi que
se trataba cde poetizar: era su gran evasién.

Si, la poesia de Mn. Barceld no fue nunca de-
primente, antes bien, fue siempre reconfortante,

La traduccidn de unas rimas de Bécquer, ce
las cuales hemos hablado anteriormente, podrian
inducirnos a catalogarlo entre los romanticos.
Todo hace creer que estas traducciones fueron
una ofrenda de amistad al «eminente bécquerid-
filow —es frase del traductor— a quien las de-
dico.

Yo calificaria su numen, mas bien, de «vita-
listan: un vitalismo que buscaba en el pasado
fuerzas energéticas para el presente y para el fu-
turo; un vitalismo ungido de espiritu sacerdotal,
que no desprecia la tradicién, antes bien, cree
en su continuidad evolutiva.

Poesia en «funcién misional», no estricta-
mente moralizante, antes hien, sensibilizante.
Por algo, muchas veces, afadio a su firma el re-
molque de «Missioner de la Santa Poesia».

Poeta culto, no culterane; popular, pero no
vulgar, si bien, muchas veces descuidado y poco
amigo de retoques.

A veces el orador desbordante y el conversa-
dor locuaz invadian el drea del pceta, en perjui-
cio de la contencidn verbal del lirico.

iCerebral? A veces, para el gran publico —a
pesar de su popularismo de diccian— podia re-
sultar oscuro, Pero no se trataba de una oscuri-
dad «cultivada», muy de moda en algunos ce-
naculos de sus buenos tiempos: mas bien era
preducto de una profusidn de sobreentendicos,
hijos de una vasta cultura y de unas vivencias
personales no facilmente captables. | Habia leido
tanto, habia «vivido» tanto y hahia tratado tan-
tos hombres de todas las clases sociales y de to-
das las ideologias en sus multiples y variadas
rutas!

También, a veces, le hacian cscuro sus persc-
nales sintaxis e hipérbaton, hijos ce su cultura
humanistica v de su incontenible espontaneidacd

en graciosa fusidn.
* * *
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Leemos en una nota hiografica del «Dicciona-
ri Biografic», d’Alberti, que citamos textualmen-
te: «Mn. Barceld és autor dels reculls Primeres
Pcesies i Noves Poesies». En ninguna de las mu-
chas y variadas conversaciones que con €l habia
sestenido, nunca habia heche alusién a estas ju-
veniles publicaciones. Dudo de la originaria au-
tenticidad de esta nota: muchc me temo que el
reclactor de esta nota haya confundide Mn. Bar-
tomeu Barceld i Tortelld con Bartomeu Barceld
i Guasp, también poeta y también mallorquin,
pero no sacerdote, y que, por confusion, de dos
Bartcmeus Barceld haya hecho uno, ya que éste
no figura en cicho «Diccionari», siendo como era
lo suficiente notable para figurar en él.

Si realmente estos dos libros fuesen de Mn.
Barceld, tendremos de hacer casc omiso de ellos,
por inhallables, y habremos de atenernos a la
produccién posterior esparcida en publicaciones
antoldgicas, en volimenes de certamenes litera-
rios y en otras publicacicnes, amén cde sus ma-
nuscritos ineditos.

Colaberd en las més variadas publicaciones
cde acd y aculld de aquende y allende los Pirineos
y de Mallorca,

Decia al ccmienzo de este articulo gue Mn,
Barceld habia estado otrora muy relacionaco con
las tierras gerunclenses.

Repasando viejos volimenes de Juegos Flo-
rales, le encontramcs premiado reiteradamente
en Gerona y Figueras.

De cada comarca por cuantas pasd, encantra-
mos efusivas alusiones en su obra literaria. Y es
que tenia un gran sentido de adaptabilidac y
comprension. Se identificaba en seguido con la
tierra que acabada de conccer: con su paisaje,
sus hombres, su historia, su arqueclogia, su folk-
lere... Y al entrar en contacto con nuevas tierras
y nueves hombres, no olvidaba lo que habia de-
jacdo en pos de si: los amigos de ayer continua-
han siencdo sus amigos, y en la relacién episto-
lar con ellos, no andaba nads perezoso.

De poemas y articulos alusivos a tierras y
hombres gerundenses, salido de su pluma, se po-
dria hacer una no pequefa antologia.

Vamos a comentar algunas de las composi-
ciones de esta indole.

En el poema «Aquella Creu de Vilabertrans,
evoca este tesoro, por motives humanos y divi-
nos doblemente venerable, Califica dicha cruz de
«Pectoral de I'Emporda». De paso, evoca la figu-
ra cdel parroco Mn. Arturc Rovira que tanto em-
penc puse en la revalorizacién puoblica, en su
parroquia, de dicho tesoro religioso-arqueold-
gico. De este celoso parroco, victima de la revo-
lucion de 19236, Mn. Barceld eshoza un gracioso
retrato:



...Mossen Artur Rovira,
tan rialler i cara-rodd
(tot I'optimisme fet Rector).

Los que conocimos a Mn. Rovira (y todavia
mas los que le tratamos por vinculos de paren-
tesco) sabemos lo parecido de este eshozo de
retrato.

En el mismo poema, alude a Manuel Brunet,
ampurdanés de adopcién, como diligente ejecu-
tor de los ensuefios de Mn. Rovira en la dignifi-
cacion y exposicidn publica de la admirable Cruz,
una vez pasado el vendaval de la revolucion. Y
en un «Sonet votiu a la gloria de Manuel Bru-
net», le proclama «El Cavaller Gran Creus, y dice
de él que fue «I’home en qui Vic amb I'Emporda
empeltava», haciendo alusidén a su origen ause-
tano.

En el poema «L'universal desti ce |'Empor-
da», hace, sin nombrarlo, una clara alusion al
poeta ampurdanés Carles Fages de Climent, cuan-
do dice:

| tes Bruixes de Llers i el teu Sabater d'Ordis,
ja mites sublimats per cants de nou encuny.

Y en el mismo dice del Ampurdén: «Emporda
d'ample pit», feliz expresién, tratdndose de una
comarca acostumbrada a respirar y aspirar tanta
tramontana vy, sicolégicamente, tantos aires de
libertad.

Y qué dirfamos de aquel largo y ancho poe-
ma, dedicado a Mosén Gabriel Garcia, el insigne
musico fundador v director del aforade «Cried
de Cassd de la Selva», en el cual nuestro poeta
dice de éste: «Orfeu del Crist dignificant el Po-
ble». En el mismo poema alude a una célebre
sardana de Garreta para concierto con estas pa-
lahras:

i Oh, veus d'or i escarlata!
Sardana de Garreta, gran Sonatal

El conocimiento de este poema representati-
vo del quehacer poético de nuestro poeta (que
sabia hacer una personal mescolanza de la anéc-
dota con la categoria) lo debemos al ilustre com-
positor y musicologo Francesc Civil que lo publi-
co en el periddico «lLos Sitios» a raiz de la muer-
te de su autor, acompanado de un ditirdmbico
articule titulado «A la mort d'un gran Poetas.

Y son muchas las alusiones cue encontramos
a la misma Gerona-Ciudad, a sus hombres y a
sus vetustas piedras cargadas de historia, en la
obra literaria de Mn. Barceld.

Tiene un «Triptic de Girona», compuesto de
tres sonetos, premiado en los «Jocs Florals de
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Girona» de 1932, que podemos leer en el volu-
men conmemorativo de dicho certamen, que no
podrian dejar de figurar en una antologia de
poemas de diversos autores dedicados a nuestra
Ciudad. Con este inspirado terceto cierra el pri-
mer soneto titulado «Estampan:

Oh, la Placa del Vi! Oh, I'alta Seu!
QOh, carrerons com vies del Calvari
on branda amb llums i vestes Crist en Creu!

Delicioso es también el segundo soneto en
qué evoca unas sardanas en la plazuela de Sant
Pere de Galligans, bailadas en una fiesta de Sant
Jordi, levemente lluviosa, que empieza con esta
agil cuarteta:

A Sant Pere de Galligans

queia un polsim de pluja fina.
(Que bé hi lligaves, Santa Espina,
Iliga que lliga cors i mans!).

Y en el tercer soneto, «El Canonge i la Raga»
evoca la figura representativa del Doctor Bargu-
nya —el Senyor Canonge de Girona, por antone-
masia— presente en todas las manifestaciones
culturales de la época, ya por iniciativa propia,
ya en representacion de Prelados. Le evoca cele-
brando misa en Sant Marti del Canigd en la
fiesta de la devolucidn, a aquel renaciente cenc-
bic, de una campana —la célebre «Campana
Martinas— que la Gran Revolucidon Francesa ha-
bia echado de su campanario, y habia venide a
parar a Olot, donde permanecid largos afos olvi-
dada de su origen.

Al efecto que sintid, y demostrd, a las tierras
gerundenses, han correspondido ellas recordan-
dole en la hora de los grandes recuerdos en la
hora del traspaso. Caben destacar: una nota ne-
crolégica en «Los Sitios», de Gerona, vy el diti-
rambico articulo del Maestro Civil en el mismo
periddico, ya antes citado; unas efusivas evoca-
ciones en dos revistas de Figueras, «El Ampur-
dan» y «Vida Parroquial» (en esta Ultima publi-
cacich, nuestro bicgrafiado era evocado con una
aguda semblanza suya debida a la pluma del
poeta Mn. Manuel Pont, previamente radiada en
la Emisora de la Capital del Ampurdan) vy, por
Ultimo, Enric Descayre le dedicéd un sentido «Re-
guiem »en la revista «Ancora», de Sant Feliu de
Guixols.

.



